
 

 

 
Sunday, November 30, 2025 – Domingo, 30 de noviembre, 2025 

 

Be Amazed–Hope in the Furnace 
Asómbrate: Esperanza en el Horno 



 

 

Gathering Songs/Cantos de Convocatoria 9:20 am 

 

Prelude/Preludio      Sleepers wake, a voice is calling (J.S. Bach) 
 

We Worship Together/Adoramos Juntos 9:30 am 
 

Welcome/Bienvenida 
Call to Worship/ Convocatoria al Culto   
Passing the Peace/La Paz de Cristo 
 

Hymns/Himnos                          From the Depths of Sin, H 136 (vs. 1, 3) 
More Than You Know, VT 598 

 
Prayers of the People/ Oraciones del Pueblo       Be Still and Know, VT 37 
 

Hymn/Himno He Came Down, VT 239 (“hope”) 
 

Children’s Time/Tiempo para los Niños             
 

Hymn/Himno Come, Thou Long-Expected Jesus, VT 218 
 

Scripture/Escritura Daniel/Daniel 3:1, 8-30 

 
Sermon/Sermón                  “Hope in the Furnace” David Maldonado 

      “Esperanza en el Horno” 
 

Song of Response/Canción en Respuesta     

 There’s a Wild Hope in the Wind, VT 828 

 

Offering/Ofrenda             
    Offertory/Offertorio          Star of Hope (arr. Weaver) 
 

Hymn/Himno My Soul Cries Out, VT 412 
 
Benediction/Bendición 
 

✷✷✷ 

 

Worship leader / Líder del culto: Talashia Keim Yoder | Prelude / Preludio: John 
Amstutz, Jeffery Weaver | | Musicians / Músicos: Anne Marie Weaver,  Nathan 
Berkey, Pete Miller, Galen Miller, Weldon Friesen | Prayers / Peticiones: Pamela 
Yoder | Children’s Time / Tiempo para los Niños: Rob Brenneman | Spanish 
Interpreter / Intérprete al español: Santos Alemán | Tech support / Asistencia 
técnica: Larry Becker, Joseph Bodden, Addie Leaman | Visuals / Imagen: Sue 
Neeb | Photography / Fotografía: Dottie Kauffmann 
 

 



 

Sunday School/Escuela dominical 11:15 am 

Embajadores  (Rm/Cto 100) This class is for anyone willing to speak and 
listen in Spanish. All people from all cultures are welcome./ 
Esta clase es para cualquier persona dispuesta a hablar y 
escuchar en español. Todas las personas de todas las 
culturas son bienvenidas.  

Seekers  (Rm/Cto 108) Volunteer activity discussion/Debate de la 
actividad de voluntariado—Sue Neeb and Naomi Hoover 

Borderlands  (Rm/Cto 110) An open and affirming group exploring the 
integration of faith, life, reason, and relationships. /Un 
grupo abierto y afirmativo que explora la integración de la 
fe, vida, razón, y las relaciones. 

Horizons  (Rm/Cto 112) A welcoming and informal group/Un grupo 
acogedor e informal  

Weavings  (Rm/Cto 142) A small, welcoming group with rotating 
topics/Un grupo pequeño y acogedor con temas rotativos. 

Pathfinders  (Rm/Cto 144) Adult Bible study using Menno Media’s Salt 
and Light curriculum for Anabaptist Christians. All are 
welcome. / Estudio bíblico para adultos utilizando el 
currículo Sal y Luz de Menno Media para cristianos 
anabautistas. Todos son bienvenidos. 

Sojourners (Rm/Cto 300) “T'was Seeding Time: Mennonites during the 
Revolutionary War.” / “Era el Tiempo de la Siembra: Los 
Menonitas durante la Guerra de Independencia.” —John 
Ruth 

Young Adults  (Library) A welcoming group building community and 
exploring faith/Un grupo acogedor que fomenta comunidad 
y explora la fe. 

Growing Roots (Rm/Cto 134) A welcoming and supporting group exploring 
the integration of faith, life, and family relationships./ Un 
grupo acogedor y de apoyo que explora la integración de 
la fe, la vida y las relaciones familiares.  

 

CMC en Español 11:30 am 

Predicador/Preacher: David Maldonado  

 
CMC en Español will meet in room 307 (in the Fellowship Hall), for the next 
few weeks, for a safer and more intimate environment. English translation is 
unavailable for the moment. / CMC en Español se reunirá en la sala 307 (en 
el Salón de Confraternidad) durante las próximas semanas, para disfrutar 
de un entorno más seguro e íntimo.  Traducción al inglés no disponible por 
el momento.   
 



 

Come back at 5 pm tonight for the Hanging of the Greens celebration!  
Prepare our space for Advent by helping arrange nativity sets for the Nativity 
Walk. Hot drinks and snacks will be provided, and we will end our evening 
together by singing carols./¡Vuelva esta noche a las 5 pm para la 
celebración de Colgando de los Verdes! Prepare nuestro espacio para el 
Adviento ayudando a organizar los pesebres para el Paseo del Nacimiento. 
Se proporcionarán bebidas calientes y aperitivos, y terminaremos la noche 
juntos cantando villancicos. 
 

 
 
Looking Ahead/Mirando hacia Adelante 

Tuesday, December 2/martes, 2 de diciembre 
6:30 pm Church board/Junta directiva de la iglesia 
 
Wednesday, December 3/miércoles, 3 de diciembre 

 5:00 pm  Prayer Choir/Coro de Oración  
 7:00 pm MYF 
 7:00 pm         CMC Chorale 

 

Thursday, December 4/jueves, 4 de diciembre 
9:00 am Mennonite Women/Mujeres Menonitas 
10:00 am CMC Volunteer Day/Día de Voluntariado de CMC 
 
Sunday, December 7/domingo, 7 de diciembre  
9:20 am Gathering Songs/Cantos de Convocatoria  

9:30 am  Worship Service/Culto 

After worship    Fellowship Time/Tiempo de Confraternidad 

 Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Niños 

10:45 am   Adult Sunday School/Escuela Dominical para Adultos 

11:30 am  CMC en Español 

 
 
 
To view a detailed list of CMC Prayer Concerns and Prayers Beyond CMC, 
scan the QR code. This page will be updated regularly so you will always 



 

get the most recent information. /Para ver una lista detallada de las 
Peticiones de CMC y las Peticiones Más Allá de CMC, escanee el código 
QR. Esta página se actualizará periódicamente para que disponga de la 
información más reciente.  
 
 
  



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


